REINO DE ESPANA | THE KINGDOM OF SPAIN
MINISTERIO DE TRANSPORTES MINISTRY OF TRANSPORT
Y MOVILIDAD SOSTENIBLE | AND SUSTAINABLE MOBILITY
DIRECCION GENERAL DE LA DIRECTORATE-GENERAL OF
MARINA MERCANTE | MERCHANT MARINE

TiTULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACION
SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA
LA GENTE DE MAR, 1978, EN SU FORMA ENMENDADA

it CERTIFICATE ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF

Fotografia del titular THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

Photograph of the holder of the CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS 1978
certiicate AS AMENDED B

a, y competente para desempefiar las
hasta el04 DE ABRIL DE 2030.

J : : has been found competent to perform the
following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated until APRILO4th 2030

FUNCION / FUNCTION NIVEL / LEVEL LIMITACIONES (SI LAS HUBIERE) / LIMITATIONS APPLYING (IF AN
Radiocomunicaciones Operacional Zonas SMSSM: A1, A2, A3, A4. UIT-RRCC: 47.22

Radiocommunications Operational GMDSS zones: A1, A2, A3, Ad. UIT-RRCC: 47.22
Su legitimo titular puede ejercer el cargo o

cargos siguientes, que se especifican en las prescripciones aplicables de la
Administracion sobre la dotacién de seguridad:
The lawful holder of this certificate ma

y serve in the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning
requirements of the Administration:
CARGO / CAPACITY LIMITACIONES (SI LAS HUBIERE) / LIMITATIONS APPLYING(IF ANY)
Operador radio SMSSM. Zonas SMSSM: A1, A2, A3, A4. UIT-RRCC: 47.22
Radio operator GMDSS. GMDSS zones: A1, A2, A3, A4. UIT-RRCC: 47.22

Titulo nGmero 22209, expedido 04 de abril de 2025

Valido hasta 04 de abril de 2030
Certificate number 22209, issued on April 4th., 2025

Valid until April 4th., 2030

Francis Vi enitez Martinez

. Jefe de Area de Forfnacié Maritima / Head of the Unit of STCW
De conformidad con éf*parrafo 11de la regla /2 del Convenio, el original del presente titulo debera estar disponible mientras
e titular presta servicio a bordo de un buque.

The original of this certificate must be kept available in accordanc

e with regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while its
holder is serving on a ship.

Fecha de nacimiento del titular: 14 de marzo de 1965
Jate of birth of the holder of the certificate: March 14th.1965

Firma del titular
Signature of the holder of the certificate

N%de Expediente: :  2025-240-333

Filenumber: 0000 OO

DNI/NIE: 28987226

N° capitania/Office n. 240
202524000470
Id number:
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